SLING SWIVEL SETS - OUTDOOR CONNECTION TALON 1-1/4" LOOP

High Strength; Quick-Detach For Easy Removal

Well designed, high strength swivels with quick-detach feature allow one sling
to be used for multiple rifles. Talon sling swivels lock to the base with a push-
pin that's spring loaded to the closed position to prevent accidental opening.
All steel construction for durability. Brute swivels are constructed with
advanced polymer for smooth, quiet operation without squeaking or
scratching the stock. Threaded steel cross-screw locks the swivel to the base;
includes a knurled end with screwdriver slot for easy turning. Resistant to
corrosion. Purchase swivel set and screw set separately.

Attributes

¢ Name: OUTDOOR CONNECTION TALON 1-1/4" LOOP
e Manufacturer: OUTDOOR CONNECTION

e Product no.: 683000014

e Mfr. No.: TAL-79401

e Material: Steel

¢ Style: Rifle Swivels

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 051057794015

Item details

Made in USA
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SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION
TALON 11/4" LOOP Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur hohe Festigkeit und Langlebigkeit konzipiert und sorgt fiir eine zuverlassige Verbindung

deiner OutdoorAusristung. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Sling Swivels immer vor der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Stelle sicher, dass die Swivels sicher am Sling und am Gewehr befestigt sind, bevor du sie benutzt.
Uberschreite nicht die empfohlenen Tragelimits fir die Swivels.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustédndigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Risiko eines versehentlichen Offnens: Die Schnelltrennfunktion ist so konzipiert, dass sie ein
versehentliches Offnen verhindert. Stelle sicher, dass der Druckstift vor der Benutzung vollstéandig
eingerastet ist.

Korrosionsbestandigkeit: Obwohl das Produkt korrosionsbestandig ist, kann die Exposition gegentber
rauen Umgebungen dennoch Schaden verursachen. Reinige und trockne die Swivels nach der Benutzung
in nassen oder schlammigen Bedingungen.

Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Swivels um, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu
vermeiden, was zu einem Versagen wahrend der Nutzung fiihren kénnte.

Alterswarnung: Dieses Produkt ist nicht fur die Benutzung durch Kinder gedacht. Stelle sicher, dass es
nur von Personen verwendet wird, die Kenntnisse Uber die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen haben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Vorbereitung: Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers flr das
geriffelte Ende der Schraube.
Befestigung des Swivels:

o Richte den Swivel mit dem Montagepunkt am Gewehr aus.

o Setze die gewindete Stahlkreuzschraube durch den Swivel in den Montagepunkt ein.

o Verwende den SchraubendreherSchlitz am geriffelten Ende, um die Schraube sicher anzuziehen.
Sicherheitsiiberpriifung: Ziehe nach der Installation sanft am Swivel, um sicherzustellen, dass er
sicher befestigt ist.

Nutzung

e Um den Sling Swivel zu verwenden:

o Stelle sicher, dass der Sling richtig durch die Schlaufe gefadelt ist.
o Dricke beim Abnehmen den Druckstift, um den Swivel von der Basis zu Idsen.
o Uberpriife immer, dass der Swivel vor der Benutzung verriegelt ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, die Stahl und
Polymerkomponenten, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
die Website des Herstellers fur weitere Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieBBe deine OutdoorAktivitaten sicher!



SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION
TALON 11/4" LOOP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. This product is
designed for high strength and durability, ensuring a reliable connection for your outdoor equipment. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the sling swivels before use to check for any signs of wear or damage.
Ensure that the swivels are securely attached to the sling and the rifle before use.

¢ Do not exceed the recommended load limits for the swivels.

Keep the product out of the reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Risk of Accidental Opening: The quickdetach feature is designed to prevent accidental opening.
Ensure the pushpin is fully engaged before use.

¢ Corrosion Resistance: Although the product is resistant to corrosion, exposure to harsh environments
can still cause damage. Clean and dry the swivels after use in wet or muddy conditions.

¢ Proper Handling: Handle the swivels with care to avoid dropping or damaging them, which could lead to
failure during use.

¢ AgeSpecific Warning: This product is not intended for use by children. Ensure that it is used only by
individuals who are knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather all necessary tools, including a screwdriver for the knurled end of the screw.
2. Attach the Swivel:

o Align the swivel with the mounting point on the rifle.

o Insert the threaded steel crossscrew through the swivel and into the mounting point.

o Use the screwdriver slot on the knurled end to tighten the screw securely.
3. Check Security: After installation, pull gently on the swivel to ensure it is securely attached.

Usage

¢ To use the sling swivel:
o Ensure that the sling is properly threaded through the loop.
o When detaching, press the pushpin to release the swivel from the base.
o Always verify that the swivel is locked in place before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the steel and polymer components
where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP,
please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website
for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your outdoor activities safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Swivels SLING SWIVEL SETS OUTDOOR
CONNECTION TALON 11/4" LOOP

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Swivels SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. Este
producto estd disefiado para ofrecer alta resistencia y durabilidad, asegurando una conexién confiable para tu
equipo al aire libre. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona los swivels antes de usarlos para verificar si hay signos de desgaste o dafio.
Asegurate de que los swivels estén bien sujetos a la correa y al rifle antes de usarlos.

No excedas los limites de carga recomendados para los swivels.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Apertura Accidental: La funcién de liberacién rapida estéd disefiada para prevenir aperturas
accidentales. Asegurate de que el pasador de empuje esté completamente enganchado antes de usar.

* Resistencia a la Corrosion: Aunque el producto es resistente a la corrosion, la exposicién a entornos
hostiles puede causar dafios. Limpia y seca los swivels después de usarlos en condiciones himedas o
fangosas.

¢ Manejo Adecuado: Maneja los swivels con cuidado para evitar que se caigan o se dafien, lo que podria
provocar fallos durante su uso.

¢ Advertencia Especifica para Edades: Este producto no estd destinado a ser utilizado por nifios.
Asegurate de que solo lo usen personas que conozcan sobre la seguridad con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidn: Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador para el extremo
estriado del tornillo.
2. Adjuntar el Swivel:
o Alinea el swivel con el punto de montaje en el rifle.
o Inserta el tornillo de acero roscado a través del swivel y en el punto de montaje.
o Usa la ranura del destornillador en el extremo estriado para apretar el tornillo de forma segura.
3. Verifica la Seguridad: Después de la instalacién, tira suavemente del swivel para asegurarte de que
esté bien sujeto.

Uso

¢ Para usar el swivel de la correa:
o Aseglrate de que la correa esté correctamente pasada a través del lazo.
o Al desmontar, presiona el pasador de empuje para liberar el swivel de la base.
o Siempre verifica que el swivel esté bloqueado en su lugar antes de usar.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no se usa, considera reciclar los componentes de acero y polimero
cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Juego de Swivels SLING SWIVEL SETS OUTDOOR
CONNECTION TALON 11/4" LOOP, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque
de tu producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tus actividades al aire libre de manera
segura!



Guide de Sécurité pour le SLING SWIVEL SETS
OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP

Introduction
Merci d'avoir choisi le SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. Ce produit est congu

pour offrir une grande résistance et durabilité, garantissant une connexion fiable pour ton équipement de plein
air. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours les attaches de sangle avant utilisation pour vérifier tout signe d'usure ou de dommage.
Assuretoi que les attaches sont solidement fixées a la sangle et au fusil avant utilisation.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour les attaches.

Garde le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risque d'Ouverture Accidentelle : La fonction de détachement rapide est concue pour éviter toute
ouverture accidentelle. Assuretoi que la goupille est completement engagée avant utilisation.

e Résistance a la Corrosion : Bien que le produit soit résistant a la corrosion, I'exposition a des
environnements difficiles peut toujours causer des dommages. Nettoie et seche les attaches apres
utilisation dans des conditions humides ou boueuses.

¢ Manipulation Appropriée : Manipule les attaches avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les
endommager, ce qui pourrait entrainer une défaillance lors de |'utilisation.

 Avertissement Spécifique a I'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Assuretoi qu'il est utilisé uniqguement par des personnes qui connaissent les régles de sécurité liées aux
armes a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis pour I'extrémité moletée de
la vis.
2. Fixation de I'Attache :
o Aligne |'attache avec le point de montage sur le fusil.
o Insére la vis filetée en acier a travers l'attache et dans le point de montage.
o Utilise la fente pour tournevis sur I'extrémité moletée pour bien serrer la vis.
3. Vérification de la Sécurité : Apres l'installation, tire doucement sur I'attache pour t'assurer qu'elle est
solidement fixée.

Utilisation

¢ Pour utiliser I'attache de sangle :
o Assuretoi que la sangle est correctement passée a travers la boucle.
o Lors du détachement, appuie sur la goupille pour libérer I'attache de la base.
o Vérifie toujours que I'attache est verrouillée en place avant utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage de recycler les composants en acier et en
polymere lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4"
LOOP, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le
site web du fabricant pour plus d'assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de tes activités de plein air en toute sécurité !



SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION
TALON 11/4" LOOP Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. Questo prodotto e
progettato per alta resistenza e durata, garantendo una connessione affidabile per il tuo equipaggiamento
outdoor. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre gli swivel della sling prima dell'uso per verificare eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che gli swivels siano saldamente attaccati alla sling e al fucile prima dell'uso.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati per gli swivels.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Rischio di Apertura Accidentale: La funzione di sgancio rapido & progettata per prevenire aperture
accidentali. Assicurati che il perno a pressione sia completamente inserito prima dell'uso.

¢ Resistenza alla Corrosione: Sebbene il prodotto sia resistente alla corrosione, I'esposizione a ambienti
difficili pud comunque causare danni. Pulisci e asciuga gli swivels dopo I'uso in condizioni bagnate o
fangose.

¢ Maneggiamento Corretto: Maneggia gli swivels con cura per evitare di farli cadere o danneggiarli, il
che potrebbe portare a un guasto durante l'uso.

¢ Avvertenza Specifica per I'Eta: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte dei bambini.
Assicurati che venga utilizzato solo da persone che conoscono la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite per I'estremita zigrinata della
vite.
2. Attacca lo Swivel:
o Allinea lo swivel con il punto di montaggio sul fucile.
o Inserisci la vite trasversale in acciaio filettato attraverso lo swivel e nel punto di montaggio.
o Usa la fessura per cacciavite sull'estremita zigrinata per stringere saldamente la vite.
3. Controlla la Sicurezza: Dopo l'installazione, tira delicatamente lo swivel per assicurarti che sia
saldamente attaccato.

Uso

¢ Per utilizzare lo swivel della sling:
o Assicurati che la sling sia correttamente infilata attraverso il loop.
o Quando stacchi, premi il perno a pressione per rilasciare lo swivel dalla base.
o Verifica sempre che lo swivel sia bloccato in posizione prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, considera il riciclo dei componenti in acciaio e polimero
dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON
11/4" LOOP, ti preghiamo di consultare le informazioni di contatto fornite con il pacchetto del prodotto o visitare
il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le tue attivita all'aperto in sicurezza!



SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION
TALON 11/4" LOOP Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. Dette produktet er
designet for hgy styrke og holdbarhet, som sikrer en palitelig tilkobling for utstyret ditt utendgrs. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid sling swivlene far bruk for a sjekke for tegn pa slitasje eller skade.

Sgrg for at swivlene er sikkert festet til slynge og rifle fgr bruk.

¢ |kke overskrid de anbefalte belastningsgrensene for swivlene.

Hold produktet utilgjengelig for barn for & forhindre ulykker.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Risiko for utilsiktet apning: Hurtigutlgsningsfunksjonen er designet for a forhindre utilsiktet apning.
Sgrg for at pushpinnen er helt I3st fer bruk.

¢ Korrosjonsmotstand: Selv om produktet er motstandsdyktig mot korrosjon, kan eksponering for harde
miljger fortsatt forarsake skade. Rengjgr og terk swivlene etter bruk i vate eller gjgrmete forhold.

e Korrekt handtering: Handter swivlene med forsiktighet for @ unnga & miste eller skade dem, noe som
kan fgre til svikt under bruk.

¢ Aldersspesifikk advarsel: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for at det kun brukes av
personer som har kunnskap om sikkerhet med skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Samle alle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker for den rillete enden av skruen.
2. Fest swivelen:

o Juster swivelen med monteringspunktet pa riflen.

o Sett den gjengede stalskruen gjennom swivelen og inn i monteringspunktet.

o Bruk skrutrekkersporet pa den rillete enden for @ stramme skruen sikkert.
3. Sjekk sikkerhet: Etter installasjonen, trekk forsiktig i swivelen for & sikre at den er sikkert festet.

Bruk

e For a bruke sling swivelen:
o Sgrg for at slynge er riktig tradet gjennom lgkken.
o Nar du lgsner, trykk pa pushpinnen for a frigjgre swivelen fra basen.
o Verifiser alltid at swivelen er last pa plass far bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder a resirkulere stal og polymerkomponentene der
det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON
11/4" LOOP, vennligst se kontaktinformasjonen som fglger med produktpakningen eller besgk produsentens
nettside for videre assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt utendgrsaktivitetene dine pa en trygg mate!



Zestaw Sworzni Talon 11/4" Loop Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Sworzni Talon 11/4" Loop od OUTDOOR CONNECTION. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o wysokiej wytrzymatosci i trwatosci, zapewniajgc niezawodne potgczenie dla Twojego
sprzetu outdoorowego. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj sworznie przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie wykazujg oznak zuzycia lub
uszkodzenia.

Upewnij sie, ze sworznie sg prawidtowo przymocowane do paska i karabinu przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia dla sworzni.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Ryzyko przypadkowego otwarcia: Funkcja szybkiego odczepiania jest zaprojektowana, aby
zapobiegad przypadkowemu otwarciu. Upewnij sie, ze bolce sg w petni zablokowane przed uzyciem.

¢ Odpornos¢ na korozje: Chociaz produkt jest odporny na korozje, narazenie na trudne warunki
atmosferyczne moze nadal powodowad uszkodzenia. Czys¢ i susz sworznie po uzyciu w mokrych lub
btotnistych warunkach.

¢ Prawidtowe uzytkowanie: Obstuguj sworznie ostroznie, aby unikna¢ upuszczenia lub uszkodzenia ich,
co mogtoby prowadzi¢ do awarii podczas uzycia.

¢ Ostrzezenie wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze jest
uzywany tylko przez osoby, ktére znajg zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret do karbowanego konca
sruby.
2. Mocowanie Sworznia:
o Wyreguluj sworzen z punktem montazowym na karabinie.
o W6z gwintowany stalowy srubokret przez sworzeh do punktu montazowego.
o Uzyj gniazda na $rubokret na karbowanym koncu, aby mocno dokreci¢ Srube.
3. Sprawdzenie Bezpieczenstwa: Po instalacji delikatnie pociggnij za sworzen, aby upewnic sie, ze jest on
prawidtowo przymocowany.

Uzytkowanie

e Aby uzy¢ sworznia:
o Upewnij sie, ze pasek jest prawidtowo przetozony przez petle.
o Podczas odpinania nacisnij przycisk, aby zwolni¢ sworzeh z podstawy.
o Zawsze sprawdzaj, czy sworzen jest zablokowany na miejscu przed uzyciem.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, rozwaz recykling stalowych i polimerowych
komponentdéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Sworzni Talon 11/4" Loop, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dotgczonymi do opakowania produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoimi aktywnosciami na Swiezym powietrzu w
sposob bezpieczny!



SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION
TALON 11/4" LOOP Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP tuotteen. Tama tuote on

suunniteltu tarjoamaan korkeaa kestavyytta ja luotettavaa liitosta ulkoiluvalineillesi. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina hihnakiinnikkeet ennen kayttéa, jotta voit varmistaa, ettei niissa ole kulumia tai vaurioita.
Varmista, etta kiinnikkeet on kiinnitetty tukevasti hihnaan ja kivaariin ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja kiinnikkeille.

Pida tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vahinkotapauksen Avoimen Kiinnityksen Riski: Nopea irrotusominaisuus on suunniteltu estamaan
vahingossa avautuminen. Varmista, etta tydntdpidike on taysin lukittuna ennen kayttoa.

¢ Korroosionkestavyys: Vaikka tuote on korroosionkestava, altistuminen ankarille ymparistéille voi silti
aiheuttaa vahinkoa. Puhdista ja kuivaa kiinnikkeet kayton jalkeen, erityisesti kosteissa tai mudassa
olosuhteissa.

* Oikea Kasittely: Kasittele kiinnikkeita varoen, jotta niita ei pudoteta tai vahingoiteta, mika voisi johtaa
toimintahairiéihin kaytén aikana.

¢ lkarajoitus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Varmista, etta sita kayttavat vain henkildt,
jotka tuntevat aseiden turvallisuusohjeet.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii ruuvin uurrettuun
paahan.
2. Kiinnikkeen Liittaminen:
o Kohdista kiinnike kivaarin kiinnityspisteeseen.
o Aseta kierteinen terdksinen poikkiruuvilukitus kiinnikkeen [api ja kiinnityspisteeseen.
o Kayta ruuvimeisselin urapaata kiinnittdaksesi ruuvi tiukasti.
3. Tarkista Kiinnitys: Asennuksen jalkeen veda kevyesti kiinnikkeestd varmistaaksesi, etta se on
kiinnitetty tukevasti.

Kaytto

e Kayta hihnakiinniketta seuraavasti:
o Varmista, etta hihna on oikein syétetty silmukan 1api.
o Irrotettaessa paina tyontdpidiketta vapauttaaksesi kiinnikkeen pohjasta.
o Varmista aina, etta kiinnike on lukittuna paikalleen ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.



¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kaytetd, harkitse teras ja polymeerikomponenttien kierratysta,
jos se on mahdollista.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP
tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisaapua.

Kiitos, etta otit huomioon nama turvaohjeet. Nauti ulkoilutoiminnoistasi turvallisesti!



SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION
TALON 11/4" LOOP Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. Denna produkt ar designad
for hog styrka och hallbarhet, vilket sékerstaller en palitlig anslutning fér din utomhusutrustning. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera alltid sling swivlarna innan anvandning for att se efter tecken pa slitage eller skador.
Se till att swivlarna ar ordentligt fasta vid slingan och gevaret innan anvandning.

e Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna fér swivlarna.

Hall produkten utom rackhall fér barn for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Risk for oavsiktlig oppning: Snabbkopplingsfunktionen ar designad for att foérhindra oavsiktlig
Oppning. Se till att pushpinnen ar helt engagerad innan anvandning.

 Korrosionsbestiandighet: Aven om produkten &r korrosionsbestandig kan exponering fér tuffa miljoer
fortfarande orsaka skador. Rengor och torka swivlarna efter anvandning i bl6ta eller leriga forhallanden.

¢ Korrekt hantering: Hantera swivlarna varsamt for att undvika att tappa eller skada dem, vilket kan leda
till fel under anvandning.

o Aldersspecifik varning: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Se till att den endast
anvands av personer som har kunskap om vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel fér den rafflade anden av
skruven.
2. Fast sviveln:
o Justera sviveln med monteringspunkten pa gevaret.
o Satt in den gangade stal korsskruven genom sviveln och in i monteringspunkten.
o Anvand skruvmejselns spar pa den rafflade anden for att dra at skruven ordentligt.
3. Kontrollera sakerhet: Efter installationen, dra forsiktigt i sviveln for att sakerstalla att den ar ordentligt

fast.
Anvandning

¢ For att anvanda sling svivel:
o Se till att slingan ar korrekt tratt genom loopen.
o Vid bortkoppling, tryck pa pushpinnen for att frigéra sviveln fran basen.
o Verifiera alltid att sviveln &r last pa plats innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna stal och



polymerkomponenterna dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som medfdljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare assistans.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av dina utomhusaktiviteter pa ett sakert
satt!



Navod k bezpecnosti pro SLING SWIVEL SETS
OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP. Tento produkt je
navrzen pro vysokou pevnost a odolnost, coz zajistuje spolehlivé spojeni pro vase venkovni vybaveni. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zkontrolujte sling swivels pred pouzitim, zda nevykazuji znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Ujistéte se, Ze jsou swivels bezpecné pfipevnény k sling a pusce pred pouzitim.

Neprekracujte doporucené nosnosti pro swivels.

Drzte produkt mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Riziko nahodného otevreni: Funkce rychlého odpojeni je navrzena tak, aby zabranila ndhodnému
otevreni. Ujistéte se, Ze je tlaCny kolik pIné zajistén pred pouzitim.

e Odolnost vucéi korozi: | kdyz je produkt odolny v(ci korozi, vystaveni drsnym podminkam muze stéle
zpUsobit poskozeni. Po pouziti ve vihkych nebo blativych podminkéch swivels vycistéte a osuste.

e Spravné zachdzeni: Zachazejte se swivels opatrné, abyste se vyhnuli jejich padu nebo poskozeni, coz
by mohlo vést k selhani pfi pouzivani.

¢ Varovani pro specifickou vékovou skupinu: Tento produkt neni uréen pro déti. Ujistéte se, ze je
pouZzivan pouze osobami, které maji znalosti o bezpecnosti zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Shromazdéte vSechny potfebné néastroje, v€etné Sroubovaku pro vroubkovany konec Sroubu.

2. Pripojeni swivelu:
o Zarovnejte swivel s montaznim bodem na pusce.
o Vlozte zavitovy ocelovy kfizovy Sroub skrze swivel a do montazniho bodu.
o Pouzijte drazku na vroubkovaném konci k bezpe¢nému utazeni Sroubu.

3. Kontrola bezpecnosti: Po instalaci jemné zatdhnéte za swivel, abyste se uijistili, ze je bezpec¢né

pfipevnén.
Pouziti

¢ Pro pouziti sling swivelu:

o Ujistéte se, ze je sling spravné provléknut smyckou.

o Pri odpojovani stisknéte tlacny kolik, abyste uvolnili swivel z zakladny.
o Vzdy ovérte, ze je swivel uzamcen na misté pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni v pouziti, zvazte recyklaci ocelovych a polymerovych



komponentd, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SLING SWIVEL SETS OUTDOOR CONNECTION TALON 11/4" LOOP se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro dalSi pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Uzijte si své venkovni aktivity bezpe¢né!
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